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Sehr geehrte Kundin! Sehr geehrter Kunde!

Wir mochten lhnen herzlich danken, dass Sie sich zum Erwerb eines Produkts aus unserem
reichhaltigen Angebot entschieden haben. Lesen Sie die gesamte Bedienungsanleitung
und insbesondere die Sicherheitshinweise, bevor Sie das Produkt zum ersten Mal benut-
zen. Verwahren Sie diese Bedienungsanleitung zur zukiinftigen Verwendung an einem
sicheren Ort. Falls Sie das Produkt weitergeben, missen Sie diese Bedienungsanleitung
ebenfalls mit ibergeben. Diese Bedienungsanleitung kann auch als PDF-Datei von
unserer Service-Hotline angefordert werden:

E-Mail: jaxmotech-de@sertronics.de
Tel:  06831-5059897

Diese Anleitung ist auch im elektronischen Format zum Herunterladen verfligbar:
www.jaxmotech.de/downloads.
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c € EU-Konformitatserklarung

Das in dieser Bedienungsanleitung
beschriebene Produkt entspricht allen
relevanten harmonisierten Anforderungen
der EU. Die vollstandige Konformitatser-
klarung finden Sie im Internet unter
www.jaxmotech.de/downloads.

Die in dieser Bedienungsanleitung ent-
haltenen Abbildungen kénnen in einigen
Details von dem tatsachlichen Design Ih-
res Gerates abweichen, bzw. das Gerat
wurde maoglicherweise inzwischen ver-
bessert. Folgen Sie in einem solchen Fall

dennoch den beschriebenen Sachverhalten.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor,
solche Anderungen vorzunehmen, die
keinen Einfluss auf die Funktionsweise
des Gerates haben.

Zeichenerklarung

Die folgenden Symbole werden in dieser
Bedienungsanleitung, auf dem Produkt
oder auf der Verpackung verwendet.

Symbol mit nitzlichen Zusatz-
informationen zur Einstellung
oder Bedienung.

i

C€

Konformitatserklarung: Mit
diesem Symbol gekennzeich-
nete Produkte erfillen alle an-
zuwendenden Gemeinschafts-
vorschriften des Europaischen
Wirtschaftsraums.

Produkt wird mit Gleich-
strom betrieben.
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1 Sicherheitshinweise

WICHTIGE SICHERHEITSANWEI-
SUNGEN SORGFALTIG LESEN
UND FUR DEN WEITEREN GE-
BRAUCH AUFBEWAHREN!

Lesen Sie vor der ersten Benutzung
des Produktes die gesamten
Sicherheitshinweise griindlich
durch. Die darin enthaltenen In-
formationen dienen dem Schutz
Ihrer Gesundheit. Die Nichtbe-
achtung der Sicherheitshinweise
kann zu schweren Beeintrachti-
gungen lhrer Gesundheit und im
schlimmsten Fall zum Tod fihren.

/\ GEFAHR!

Verweist auf eine Gefahrensituation,
die, wenn sie nicht abgewendet
wird, eine unmittelbare Gefahr-
dung fir Leben und Gesundheit
zur Folge hat.

/\ WARNUNG!

Verweist auf eine Gefahrensituation,
die, wenn sie nicht abgewendet
wird, eine mogliche bevorstehen-
de Gefahrdung fur Leben und
Gesundheit zur Folge hat.

/A\ VORSICHT!

Verweist auf eine Gefahrensituation,
die, wenn sie nicht abgewendet
wird, zu mittelschweren oder klei-
neren Verletzungen fiihren kann.

/\ HINWEIS!

Verweist auf eine Gefahrensituation,
die, wenn sie nicht abgewendet
wird, eine mogliche Beschadigung
des Gerates zur Folge hat.

Bewahren Sie diese Bedienungsan-
leitung so auf, dass sie bei Bedarf
jederzeit griffbereit ist. Befolgen
Sie sorgfaltig alle Hinweise, um
Unfalle oder eine Beschadigung
des Produktes zu vermeiden.

/\ WARNUNG!

Gefahren fiir Kinder und Per-
sonen mit verringerten physi-
schen, sensorischen oder men-
talen Fahigkeiten
(beispielsweise teilweise Be-
hinderte, dltere Personen mit
Einschrankung ihrer physi-
schen und mentalen Fahigkei-
ten) oder Mangel an Erfahrung
und Wissen (beispielsweise al-
tere Kinder).

~
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Die Uhr kann von Kindern ab 8
Jahren und dariiber sowie von
Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und Wis-
sen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt werden oder be-
zliglich des sicheren Ge-
brauchs der Uhr unterwiesen
wurden und die daraus resul-
tierenden Gefahren verstehen.
Kinder diirfen nicht mit der
Uhr spielen.

Reinigung und Benutzerwar-
tung dirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durch-
gefuhrt werden.

Lassen Sie Kinder nicht mit
Verpackungsmaterial spielen,
sondern entsorgen Sie es
sofort.

/A VORSICHT!

Explosions- und Veratzungs-
gefahr!

UnsachgemalBer Umgang mit
der Batterie kann zu Verletzun-
gen fuhren.

Ersatz nur durch denselben
oder gleichwertigen Typ (siehe

JJechnische Daten”).

Laden Sie die Batterie nicht
wieder auf und reaktivieren
Sie die Batterie nicht mit ande-
ren Mitteln.

Achten Sie beim Einlegen der
Batterie auf die richtige Polari-
tat (+/-).

Reinigen Sie die Batterie- und
Geratekontakte bei Bedarf.
Nehmen Sie die Batterie nicht
auseinander und bewahren
Sie die Batterie an einem kih-
len, trockenen Ort auf. Schlie-
Ben Sie die Batterie nicht kurz.
Setzen Sie die Batterie keiner
Ubermaligen Hitze aus (z. B.
direktem Sonnenlicht) und
werfen Sie sie nicht ins Feuer.
Bewahren Sie die Batterie
nicht in einer Umgebung mit
sehr geringem Luftdruck auf.
Wenn sich das Batteriefach
nicht mehr sicher schlieBen
lasst, Uhr nicht mehr ver-
wenden.

Vermeiden Sie den Kontakt
von Batteriefllssigkeit mit Au-
gen und Schleimhauten. Bei
Kontakt spilen Sie die betrof-
fenen Stellen mit viel klarem

/




Wasser aus und suchen sofort
einen Arzt auf.

- Batterien kdnnen lebensge-
fahrlich sein. Bewahren Sie
deshalb Batterien fiir Kleinkin-
der unerreichbar auf. Wurde
eine Batterie verschluckt oder
ist auf andere Art in den Kor-
per gelangt, muss sofort arztli-
che Hilfe in Anspruch genom-
men werden.

« Nehmen Sie die leere Batterie
aus dem Batteriefach heraus.
Es besteht die Gefahr, dass
Batteriefllssigkeit auslauft.
Entfernen Sie die Batterie au-
Berdem:

- bei langerer Nichtverwen-
dung,

- bevor Sie den Artikel entsor-
gen.

/\ HINWEIS!
Beschadigungsgefahr!
UnsachgemaBer Umgang mit
der Uhr kann zu Beschadigun-
gen fihren.

+ Schitzen Sie die Uhr vor extre-
mer Hitze, Sonnenlicht und
Staub sowie vor Magnetfel-
dern, Chemikalien und me-

chanischem Abrieb.

+ Bringen Sie die Uhr nicht in
die unmittelbare Nahe von
offenen Flammen wie z. B.
Kerzen.

« Lassen Sie die Uhr nicht fallen
und setzen Sie sie keinen star-
ken Schlagen aus.

« Tauchen Sie die Uhr nicht in
Wasser oder andere Flissigkei-
ten und schiitzen Sie sie vor
Feuchtigkeit.

2 BestimmungsgemaBer
Gebrauch

Die Kinder Pendeluhr ist ausschlie3lich
fuir den Privatgebrauch bestimmt und
nicht fiir den gewerblichen Bereich geeig-
net. Die Uhr ist kein Kinderspielzeug. Ver-
wenden Sie die Uhr nur wie in dieser
Gebrauchsanleitung beschrieben. Jede
andere Verwendung gilt als nicht bestim-
mungsgemal und kann zu Sachschéden
fuhren. Der Hersteller oder Handler Gber-
nimmt keine Haftung fiir Schaden, die
durch nicht bestimmungsgemafBen oder
falschen Gebrauch entstanden sind.

3 Lieferumfang

Kinder Pendeluhr
1x Batterie LR6/R6 (AA)
. Garantie-Urkunde
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Teile und Bedienelemente
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4 Einstellung Uhrzeit
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4 Erstinbetriebnahme

Lieferumfang priifen

1. Nehmen Sie alle Teile aus der Ver-
packung und entfernen Sie die
Schutzfolie.

2. Kontrollieren Sie, ob die Uhr Schaden
aufweist. Ist dies der Fall, benutzen Sie
sie nicht. Wenden Sie sich an unser
Servicecenter. Die Kontaktdaten
finden Sie auf der Garantiekarte.

3. Kontrollieren Sie, ob alle Teile vorhan-
den sind.

Batterie einlegen/ wechseln

Legen Sie die Batterie so ein, wie auf dem

Boden des Batteriefachs (2) abgebildet.

Beachten Sie die richtige Polaritat (+/-).

Hinweise zum Batteriewechsel:

Die Batterie muss gewechselt werden,
wenn die Zeiger stehen bleiben.

« Verwenden Sie nur den Batterietyp,
der in den ,Technischen Daten” ange-
gebenist.

« Entsorgen Sie die alte Batterie umwelt-
gerecht, siehe ,Entsorgung”.

5 Bedienung

Wanduhr befestigen

Auf der Riickseite befindet sich eine Aus-
sparung fir die Aufhangung (1).

Hangen Sie die Uhr auf einen Nagel oder
einer Schraube auf.

Achten Sie auf eine sichere Befestigung,
damit die Uhr nicht herunterfallt und be-
schadigt wird.

Uhrzeit einstellen

Sobald die Batterie eingelegt ist, Iauft die
Uhr. Zum Einstellen der korrekten Uhrzeit
drehen Sie das Radchen (4) am hinteren
Uhrwerk nach rechts oder links.




6 Reinigung und Pflege

Reinigen Sie die Uhr mit einem weichen
und leicht angefeuchteten Tuch.
Verwenden Sie zur Reinigung keinesfalls
Losungs- oder Scheuermittel, harte Bursten,
metallische oder scharfe Gegenstande.

7 Aufbewahrung

Wenn Sie die Kinder Pendeluhr langere

Zeit nicht mehr benutzen:

1. Entnehmen Sie die Batterie.

2. Bewahren Sie die Uhr an einem tro-
ckenen Ort auf, der vor Staub und Be-
schadigungen geschiitzt ist.

8 Technische Daten

1x LR6/R6 (AA),
1,5V
Umgebungstemperatur: 0 °C - 40 °C

Stromversorgung:

9 Entsorgung

1. Achten Sie beim Entpacken unbedingt
darauf, dass die Bestandteile der Ver-
packung (Polyathylentiiten, Polystyren-
stlicke) nicht in die Reichweite von
Kindern gelangen.
ERSTICKUNGSGEFAHR!

2. Nicht mehr benutzte und alte Produk-
te missen der zustandigen Wiederver-
wertungsstelle zugefiihrt werden. Kei-
nesfalls offenen Flammen aussetzen.

3. Altgerate sind kein unbrauchbarer Ab-
fall. Durch eine umweltgerechte Ent-
sorgung werden viele wertvolle Roh-
stoffe wiedergewonnen.

4. Wenn elektrische Produkte auf Millde-
ponien oder Miillhalden entsorgt wer-
den, kdnnen gesundheitsgefdhrdende
Stoffe ins Grundwasser gelangen. So-
mit gelangen solche Stoffe in die Nah-
rungskette und schadigen lhre Ge-
sundheit und Ihr Wohlbefinden.

5. Bevor Sie ein beliebiges Altgerét ent-
sorgen, machen Sie dieses vorher un-
bedingt funktionsuntiichtig!

6. Die im Produkt verwendeten Materiali-
en sind recyclebar und mit entspre-
chenden Informationen versehen. In-
dem Sie Ihr altes Gerdt oder dessen
Materialien wie auch die Verpackung
sachgerecht entsorgen, tragen Sie er-
heblich zum Schutz unserer Umwelt
bei.
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7. Entsorgen Sie das Verpackungsmateri-

al entsprechend den ortlichen Vor-
schriften Ihres Wohnortes, in den dafur
vorgesehenen Behaltern.

. Falls es in lhrem Wohnumfeld keine
geeigneten Entsorgungsbehalter gibt,
bringen Sie diese Materialien zu einer
geeigneten kommunalen Sammel-
stelle.

. Nahere Informationen erhalten Sie von
Ihrem Fachhandler oder bei lhren ent-
sprechenden kommunalen Entsor-
gungseinrichtungen.

Entsorgen Sie die Verpackung
sortenrein. Geben Sie Pappe
und Karton zum Altpapier, Fo-
lien in die Wertstoffsammlung.

Das Gerét darf nicht im norma-
len Hausmdll entsorgt werden.
Alle verfiigbaren Informationen
zur Miilltrennung erhalten Sie
bei lhren ortlichen Behdrden.

1

Entnehmen Sie vor der Entsor-
gung des Produkts samtliche
Batterien und Akkus sowie alle
Lampen (sofern enthalten), die
zerstorungsfrei entnommen
werden konnen und reichen sie
geman den geltenden Vor-
schriften getrennt ein.

Batterien und Akkus diirfen
nicht in den Hausmdill!

Als Verbraucher sind Sie gesetz-
lich verpflichtet, alle Batterien
und Akkus, egal ob sie Schad-
stoffe* enthalten oder nicht, bei
einer Sammelstelle in lhrer Ge-
meinde/ Ihrem Stadtteil oder im
Handel abzugeben, damit sie
einer umweltschonenden Ent-
sorgung zugefiihrt werden
kénnen.

*gekennzeichnet mit Pb=Blei
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Chere cliente, cher client,

Nous tenons tout d’abord a vous remercier d'avoir choisi cette horloge de cuisine Kron-
taler. Veuillez lire I'intégralité du mode d’emploi et, plus particulierement, les consignes
de sécurité avant d'utiliser cet appareil pour la premiére fois. Conservez le présent
mode d'emploi dans un lieu s{r afin de pouvoir vous y référer ultérieurement. Si vous
confiez I'appareil a une autre personne, il est impératif de lui remettre également le
présent mode d’emploi. Vous pouvez également demander un mode d’emploi au for-
mat PDF a notre SAV:

Par e-mail : service-be@jaxmotech.de
Par téléphone : 0800 76699

Le présent mode d'emploi est également disponible au format électronique et
téléchargeable a I'adresse :
www.jaxmotech.de/downloads.

Sommaire

1 Consignes de sécurité 5
2 Utilisation conforme a l'usage prévu 8
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c € Déclaration CE de conformité
Le produit décrit dans le présent mode
d'emploi est conforme a toutes les nor-

mes harmonisées de I'Union européenne.

Vous pouvez retrouver l'intégralité de la
déclaration de conformité sur internet a
I'adresse www.jaxmotech.de/downloads.

Les illustrations figurant dans le présent
mode d'emploi sont susceptibles de dif-
férer de la conception réelle de votre
appareil a quelques détails prés ou il se
peut que l'appareil ait été amélioré de-
puis. Dans ce cas, suivez tout de méme
les instructions fournies.

Le fabricant se réserve le droit d'apporter
des modifications n‘ayant aucune influ-
ence sur le fonctionnement de I'appareil.

Légende des symboles

Les symboles suivants sont utilisés
dans ce mode d’emploi, sur le produit
ou sur 'emballage.

Ce symbole vous fournit
des informations com-
plémentaires utiles pour
I'installation ou le fonction-
nement.

Déclaration de conformité:
c € les produits marqués par
ce symbole répondent a
toutes les consignes com-
munautaires applicables
de I'Espace économique

européen.

i

— C(Ce produit est alimenté en
courant continu.




1 Consignes de sécurité

LIRE ATTENTIVEMENT LES CON-
SIGNES DE SECURITE IMPOR-
TANTES ET LES CONSERVER
POUR REFERENCE ULTERIEURE !

Veuillez lire attentivement toutes
les consignes de sécurité avant
d'utiliser 'appareil pour la premiéere
fois. Les informations qu'elles con-
tiennent servent a vous protéger.
Le non-respect de ces consignes de
sécurité peut avoir de graves effets
sur la santé et, dans le pire des cas,
causer la mort.

/\ DANGER!

Renvoie a une situation dangereuse
qui, si elle n'est pas évitée, entraine
un danger immédiat pour la vie et
la santé.

/\ AVERTISSEMENT !

Renvoie a une situation dangereuse
qui, si elle n'est pas évitée, peut
entrainer un danger imminent pour
la vie et la santé.

/\ PRUDENCE!

Renvoie a une situation dange-
reuse qui, si elle n'est pas évitée,
peut entrainer des blessures légéres
a modérées.

/\ REMARQUE !

Renvoie a une situation dangereuse
qui, si elle n'est pas évitée, peut
entrainer un endommagement de
I'appareil.

Conservez le mode d'emploi de
facon a ce que vous puissiez le con-
sulter a tout instant si nécessaire.
Suivez scrupuleusement toutes les
consignes afin déviter les accidents
ou un endommagement de
I'appareil.

/\ AVERTISSEMENT!

Risques pour les enfants et
personnes a capacités phy-
siques, sensorielles ou menta-
les réduites (par exemple, des
personnes souffrant d’un han-
dicap, les personnes agées aux
capacités physiques et menta-
les limitées) ou manquant
d’expérience et de connaissan-




p
ces (par exemple les enfants

plus agés).

+ Cette horloge peut étre utili-
sée par des enfants agés de 8
ans et plus ainsi que par des
personnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou
mentales réduites ou man-
quant d’expérience, sous sur-
veillance ou apres avoir été in-
formés de I'utilisation sare de
I'horloge et aprées avoir com-
pris les dangers en découlant.

« Les enfants ne doivent pas
jouer avec I'horloge.

+ Les enfants ne sont pas auto-
risés a nettoyer et a entretenir
I'appareil sans étre surveillés
par une personne respon-
sable.

« Ne laissez pas les enfants jouer
avec les emballages, éliminez-
les immédiatement.

/\ ATTENTION!

Risque d’explosion et de
brilures!

Une utilisation inappropriée de
la pile peut provoquer des
blessures.

+ Ne remplacez la pile que par le

N

méme type ou un type de
piles équivalent (voir les

« Données techniques »).

Ne rechargez pas les piles et
ne les réactivez pas par
d’autres moyens.

Lorsque vous insérez les piles,
veillez a respecter la polarité
(+/-).

Nettoyez, si nécessaire, les
contacts des piles et de
I'appareil avant d‘insérer les
piles.

Ne démontez pas les piles et
conservez-les dans un endroit
frais et sec. Ne court-circuitez
pas les piles.

N'exposez pas les piles a une
chaleur excessive (par ex. a la
lumiere directe du soleil) et ne
les jetez pas dans le feu. Ne
conservez pas les piles dans
un environnement a trés faible
pression atmosphérique.

Si le compartiment a piles ne
se ferme plus correctement,
n'utilisez plus I'horloge.

Evitez de mettre le liquide des
piles en contact avec la peau,
les yeux et les muqueuses. En
cas de contact, rincez les end-




roits concernés immédiate-

ment a l'eau claire et consultez

un médecin.

+ Les piles peuvent étre dange-
reuses. C'est pourquoi les piles
doivent étre conservées hors
de la vue et de la portée des
enfants en bas age. Si une pile
est avalée ou si elle arrive dans
le corps d'une facon ou d'une
autre, demandez immédiate-
ment l'assistance d’'un méde-
cin.

+ Retirez les piles de leur com-
partiment lorsqu’elles sont vi-
des. Le liquide contenu dans
les piles risque de s@écouler. Il
est également recommandé
de retirer les piles dans les cas
suivants :

- sile produit n'est pas utilisé
pendant une période pro-
longée,

- avant de jeter le produit.

/\ REMARQUE !

Risque d’endommagement !
Une utilisation incorrecte de
I'horloge peut entrainer des
dommages.

 Protégez |'horloge de la cha-

N

leur extréme, des rayons du
soleil, de la poussiére ainsi que
des champs magnétiques, des
produits chimiques et de
I'abrasion mécanique.
N'approchez pas I'horloge
d'une flamme, notamment de
bougies.

Ne faites pas tomber I'horloge
et ne la soumettez a aucun im-
pact important.

Ne plongez pas I'horloge dans
I'eau ni dans aucun autre
liquide et protégez-la de
I"humidité.

~




4 N\
2 Utilisation conforme a 3 Contenu de I'emballage
l'usage prévu
- Horloge pour enfants
Cette horloge pour enfants est exclusive- « 1 pile LR6/R6 (AA)
ment congue pour un usage privé et n'est « Carte de garantie
pas adaptée a une utilisation industrielle.
Cette horloge de cuisine n'est pas un
jouet. N'utilisez I'horloge que conformé-
ment a la présente notice d'utilisation.
Toute autre utilisation est considérée
comme non conforme et peut provoquer
des dommages matériels.
Le fabricant ou commercant décline
toute responsabilité pour des dom-
mages engendrés par une utilisation non
conforme ou contraire a l'usage prévu.




Vue détaillée

Arriere

S
:

™

\1‘chﬂ
=[{d] 4

1 Suspension

2 Compartiment a pile pour 1 pile LR6/R6 (AA)
3 Pendule

4 Réglage de I'heure




4 Mise en service

Vérifier la livraison

1. Sortez toutes les pieces de I'emballage

et retirez le film de protection.

2. Vérifiez si 'horloge est endommagée.
Si c'est le cas, ne l'utilisez pas.
Contactez votre revendeur.

3. Vérifiez si toutes les piéces sont pré-
sentes.

Insérer / changer la pile

Insérez la pile fournie conformément a

I'illustration sur le fond du compartiment

a piles (2). Respectez la polarité (+/-).

Instructions pour remplacer la pile :

« La pile doit étre remplacée lorsque les
aiguilles restent immobiles.

- Utilisez exclusivement des piles con-
formes a celles indiquées dans les
« Données techniques ».

« Eliminez la pile usagée de facon écolo-
gique, voir la section « Recyclage ».

5 Utilisation

Fixation de I’horloge murale

Une encoche est présente au dos de
I'horloge pour la susprendre (1).
Accrochez I'horloge a un clou ou une vis.
Veillez a ce que I'horloge soit bien fixée
pour éviter qu'elle tombe et soit endom-
magée.

Réglage de I’heure

Dés que la pile est inserée, I'horloge fonc-
tionne. Pour régler I'heure correcte, tour-

nez la molette (4) a I'arriére vers la droite

ou vers la gauche.
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6 Nettoyage et entretien

Essuyez I'horloge avec un chiffon doux,
propre et légerement humide. N'utilisez
jamais de solvants ou d'abrasifs, de
brosses dures, d'objets métalliques ou
pointus pour nettoyer I'horloge.

7 Rangement

Si vous n'utilisez pas I'horloge pendant
une période prolongée :

1. Retirez la pile.

2. Rangez I'horloge dans un endroit sec,
a l'abri de la poussiere et des dom-
mages éventuels.

8 Données techniques

Alimentation en courant : 1x LR6/R6 (AA),
1,5V
Température ambiante: 0°C-40°C

9 Recyclage

1. Lorsque vous déballez I'appareil, veil-
lez impérativement a ce que les élé-
ments de I'emballage (sachets en poly-
éthyléne, morceaux de polystyréne)
restent hors de portée des enfants.
RISQUE D’ETOUFFEMENT !

2. Les appareils qui ne sont plus utilisés
et les appareils usagés doivent étre
amenés au centre de collecte
compétent. Ne jamais exposer
I'appareil a des flammes nues.

3. Les appareils usagés ne sont pas inuti-
lisables. Une élimination respectueuse

de l'environnement permet de récupé-
rer un grand nombre de matiéres pre-
miéres précieuses.

. Si des appareils électriques sont élimi-

nés dans des décharges, des substan-
ces nocives pour la santé peuvent s'en
échapper et s'infiltrer dans les nappes
phréatiques. Ces substances se retrou-
vent alors dans la chaine alimentaire
et mettent en péril votre santé et votre
bien-étre.

. Par conséquent, avant de vous débar-

rasser d’un appareil usagé, faites en
sorte qu'il ne puisse plus fonctionner !

. Les matériaux qui composent

I'appareil sont recyclables et compor-
tent les informations correspondantes.
En éliminant votre appareil usagé ou
ses matériaux, y compris I'emballage,
de maniére conforme, vous contribuez
nettement a protéger notre environ-
nement.

. Eliminez I'emballage dans les conte-

neurs prévus a cet effet conformément
aux réglementations locales appli-
cables a votre domicile.

. S'il n'y a pas de conteneur adapté a

proximité de chez vous, amenez ces
matériaux a un centre de collecte com-
munal compétent.

. Pour en savoir plus, vous pouvez vous

renseigner aupres des services
délimination des déchets compétents
de votre commune.
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Elimination de 'emballage

Eliminez 'emballage selon les
principes de la collecte sélective
en séparant le papier, le carton
et les emballages légers.

Elimination de I'appareil

)5

Lappareil ne doit pas étre élimi-
né avec les ordures ménageéres
classiques. Pour en savoir plus
sur le tri des déchets, veuillez-
vous renseigner aupres des au-
torités locales.

Avant de mettre I'appareil au re-
but, pour protéger
I'environnement, éliminez les
piles usages conformément aux
réglementations locales en vi-
gueur en matiere d‘élimination
des déchets. Les piles peuvent
étre déposées chez votre reven-
deur ou dans des points de coll-
ecte appropriés.

Il est interdit de jeter les piles et
batteries dans les ordures
ménageres ! En tant que con-
sommateur, la loi vous oblige a
emmener toutes les piles et bat-
teries, quelles contiennent des
substances nocives* ou non,
dans un point de collecte de vo-

tre commune/de votre quartier
ou chez le revendeur spécialisé,
pour quelles puissent étre trai-
tées ou recyclées de maniére
écologique.

*Caractérisés par : Pb = plomb
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Szanowna Klientko! Szanowny Kliencie!

Serdecznie dziekujemy za zakup produktu z naszej bogatej oferty. Przed pierwszym
uzyciem urzadzenia prosimy o przeczytanie catej instrukgcji a w szczegdlnosci
wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa. Instrukcje obstugi nalezy przechowywac w
bezpiecznym miejscu do pdzniejszego zastosowania. W przypadku przekazania
urzadzenia innemu uzytkownikowi nalezy rowniez przekaza¢ instrukcje obstugi.

W naszym dziale serwisowym mozna zamoéwic¢ wersje PDF instrukgji obstugi:

E-mail: service-pl@jaxmotech.de
Tel:  +48(22) 1634289

Te instrukcje obstugi mozna takze pobra¢ w formie elektronicznej pod adresem:
www.jaxmotech.de/downloads.

Spis tresci

1 Wskazéwki bezpieczenstwa
2 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem
3 Zawartosc opakowania
4 Pierwsze uzycie
5 Obstuga
6 Czyszczenie i pielegnacja
7 Przechowywanie
8 Dane techniczne
9 Utylizacja
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c € Deklaracja zgodnosci WE
Opisany w niniejszej instrukcji obstugi
produkt odpowiada wszystkim waznym
wymaganiom UE. Petna deklaracja
zgodnosci jest dostepna w internecie
pod adresem www.jaxmotech.de/down-
loads.

Zawarte w tej instrukcji obstugi zdjecia
moga w niektdérych szczegétach réznic
sie od rzeczywistego wygladu Panstwa
urzgdzenia, poniewaz urzgdzenie mogto
zosta¢ w miedzyczasie udoskonalone.
W takim przypadku nalezy postepowac
zgodnie z opisem.

Producent zastrzega sobie prawo do dok-
onywania zmian, ktére nie maja wptywu
na funkcjonowanie urzadzenia.

Objasnienia symboli

Ponizsze symbole s3 uzywane w niniej-
szej instrukgcji obstugi lub mozna je
znalez¢ na produkcie, lub na opakowaniu.

Symbol przekazujacy przy-
datne dodatkowe informacje
na temat ustawienia lub
eksploatacji.

Deklaracja zgodnosci: Produk-
c € ty oznaczone tym symbolem

spetniajg wszystkie wtasciwe

przepisy wspdlnotowe Euro-

pejskiego Obszaru Gospodar-
czego

i

Produkt jest zasilany
pradem statym.
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1 Wskazowki

bezpieczenstwa

CE BEZPIECZENSTWA!
PRZECZYTAJ UWAZNIE |
ZACHOWAJ NA PRZYSZtOSC!

Przed pierwszym uzyciem
urzadzenia doktadnie przeczytac
wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa. Zawarte w nich
informacje stuzg do ochrony
Panstwa zdrowia. Nieprzestrzega-
nie wskazowek dotyczacych
bezpieczenstwa moze
doprowadzi¢ do utraty zdrowia, a
w najgorszym przypadku nawet i
do Smierci.

/\ ZAGROZENIE!
Odniesienie do niebezpiecznej
sytuadji, ktéra, w przypadku
niezapobiezenia, skutkuje
bezposrednim zagrozeniem dla
zycia i zdrowia.

/\ OSTRZEZENIE!
Odniesienie do niebezpiecznej
sytuacji, ktéra, w przypadku

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZA-

niezapobiezenia, skutkuje moz-
liwym zagrozeniem dla zycia i
zdrowia.

/\ OSTROZNIE!

Odniesienie do niebezpiecznej
sytuacji, ktéra, w przypadku nieza-
pobiezenia, moze doprowadzi¢ do

$rednich lub drobnych obrazen ciata.

/\ WSKAZOWKA!

Odniesienie do niebezpiecznej
sytuacji, ktéra, w przypadku nie-
zapobiezenia, skutkuje mozliwym
uszkodzeniem urzadzenia.

Te instrukcje obstugi nalezy
przechowywac w dobrze
dostepnym miejscu. Nalezy
dokfadnie przestrzegac wszystkich
wskazowek, aby unikna¢ wypad-
kéw lub uszkodzenia urzadzenia.

/\ OSTRZEZENIE!

Artykut jest niebezpieczny dla
dzieci i 0s6b o ograniczonej
sprawnosci fizycznej,
umystowej lub sensorycznej
(np. dla oséb czesciowo
niepetnosprawnych, oséb

~
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starszych z ograniczong spraw-

noscia fizyczna i mentalna) lub

nie posiadajacych odpowied-
niej wiedzy i doswiadczenia

(na przyktad starsze dzieci).

« Zegar moze by¢ uzywany
przez dzieci w wieku od 8 lat
oraz osoby z ograniczong
sprawnoscia fizyczna,
umystowa lub sensoryczna lub
nie posiadajgce doswiadczenia
i wiedzy, jezeli beda one przy
tym nadzorowane lub zostang
pouczone o zasadach bezpie-
Cznego uzywania urzadzenia
oraz zrozumiejg zwigzane z
tym zagrozenia.

 Dzieciom nie wolno sie bawi¢
zegarkiem.

« Czyszczenie i konserwacja
przewidziana do wykonywa-
nia przez uzytkownika nie
moga by¢ wykonywane przez
dzieci bez nadzoru.

+ Nie pozwalaj dzieciom bawi¢
sie opakowaniem — materiat
opakowaniowy nalezy
natychmiast zutylizowac.

/\ OSTROZNIE!
Niebezpieczenstwo wybuchuii

poparzenia! Nieprawidtowe

obchodzenie sie z baterig moze

spowodowac obrazenia ciata.

« Wymieniaj tylko na baterie
tego samego typu lub odpo-
wiednika (patrz ,Dane techni-
czne”).

+ Nie taduj wyczerpanych baterii
i nie reaktywuj ich innymi
sposobami.

 Zaktadajac baterie, zwracaj
uwage na prawidtowg
biegunowos¢ (+/ -).

« W razie potrzeby oczys¢ styki
baterii i urzadzenia.

« Nie rozbieraj baterii i
przechowuj je w chtodnym,
suchym miejscu. Nie zwieraj
baterii.

« Nie narazaj baterii na
nadmierne nagrzanie
(np. przez bezposrednie
nastonecznienie) i nie wrzucaj
ich do ognia. Nie przechowu;j
baterii w srodowisku o bardzo
niskim cisnieniu atmosferycz-
nym.

+ Jezeli nie mozna bezpiecznie
zamknga¢ pojemnika na
baterie, zaprzestan uzywania
zegara.
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+ Unikaj kontaktu elektrolitu z

baterii z oczami i blonami
$luzowymi. W razie kontaktu
sptucz miejsca kontaktu duza
iloscig czystej wody i nie-
zwtocznie udaj sie do lekarza.

- Baterie mogaq zagrazac zyciu.
Dlatego przechowuj baterie w
miejscu niedostepnym dla
matych dzieci. W razie
potkniecia baterii lub jej dosta-
nia sie w inny sposdb do ciata,
nalezy niezwtocznie
skorzystac¢ z pomocy lekarza.

« Wyjmij zuzyte baterie. Ze
zuzytych baterii moze
wyciekac elektrolit. Poza tym
wyjmuj baterie:

- przed dtuzszym okresem
nieuzywania,
- przed utylizacjg artykutu.

/\ UWAGA!
Niebezpieczenstwo
uszkodzenia urzadzenia!
Nieprawidtowe obchodzenie sie
z zegarem moze spowodowac
uszkodzenia.
« Chron zegar przed skrajnym
nagrzaniem, swiattem
stonecznym i kurzem oraz

N

przed dziataniem pél magne-
tycznych, chemikaliéw i przed
$cierem mechanicznym.

+ Nie zblizaj zegara do otwartych
ptomieni, np. palacych sie Swiec.

« Chron zegar przed upadkiem i
przed silnymi uderzeniami.

+ Nie zanurzaj zegara w wodzie
ani innych cieczach i chron go
przed wilgocia.

2 Uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem

Zegar dla dzieci jest przeznaczony
wytacznie do uzytku prywatnego i nie
nadaje sie do zastosowan gospodar-
czych. Zegar nie moze stuzy¢ dzieciom
do zabawy. Uzywaj zegara tylko zgodnie
z opisem zawartym w niniejszej instrukgji
uzytkowania. Kazde inne uzycie jest
uwazane za niezgodne z przeznacze-
niem i moze doprowadzi¢ do szkdd
materialnych. Producent i sprzedawca nie
ponosza odpowiedzialnosci cywilnej za
szkody, spowodowane przez uzycie
niezgodne z przeznaczeniem lub
nieprawidtowe.

3 Zawartosc opakowania
« Zegar dla dzieci

- 1 bateria LR6/R6 (AA)
« Karta gwarancyjna

~




Czesci i elementy obstugowe

PC 2507-04
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1 Zawieszka

2 Pojemnik na baterie 1 szt. LR6/R6 (AA)
3 Wahadto
4 Pokretto do ustawiania czasu zegarowego
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4 Pierwsze uzycie

Sprawdzenie zawartosci opakowania
1. Wyjmij wszystkie czesci z opakowa-
nia i zdejmij folie ochronna.

2. Sprawdz, czy zegar nie jest uszkodzony.

Jezeli jest uszkodzony, nie uzywaj go.
Zwroc¢ sie do naszego centrum
serwisowego. Dane kontaktowe sg
podane na karcie gwarancyjne;j.

3. Sprawdz, czy nie brakuje jakich$ czesci.

Wkladanie/wymiana baterii
Wt6z baterie zgodnie z rysunkiem na
dnie pojemnika na baterie (2). Pamietaj o
zachowaniu prawidtowej biegunowosci
(+/-).
Instrukcja wymiany baterii:
Wymiana baterii jest konieczna, gdy
wskazowki zatrzymaja sie.
« Uzywaj tylko baterii typu podanego w
rozdziale ,Dane techniczne”.
Zuzyta baterie utylizuj zgodnie z
zasadami ochrony srodowiska, patrz
LUtylizacja”.

5 Obstuga

Mocowanie zegara nasciennego

Z tytu znajduje sie wyztobienie do
zawieszka (1).

Zawie$ zegar na gwozdziu lub wkrecie.
Zwro¢ uwage na pewne zamocowanie,
aby zegar nie spadt i nie zostat
uszkodzony.

Ustawianie czasu

Gdy tylko bateria zostanie wtozona do
pojemnika na baterie zegar dziata. Aby
ustawi¢ prawidtowa godzine obroci¢ koto
przy ruchu wstecznym w prawo lub w
lewo.

6 Czyszczenie i pielegnacja

Oczys¢ zegar miekka, lekko zwilzona
szmatka. Do czyszczenia nie wolno
uzywac rozpuszczalnikdw ani srodkéw
do szorowania, twardych szczotek,
metalowych lub ostrych przedmiotéw.

7 Przechowywanie

Przed planowang diuzsza przerwa w

uzytkowaniu zegara:

1. Wyjmij baterie.

2. Przechowuj zegar w suchym miejscu,
zabezpieczonym przed kurzem i
uszkodzeniem mechanicznym.
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8 Dane techniczne

Zasilanie elektryczne: 1x LR6/R6 (AA),
1,5V
Temperatura otoczenia: 0°C-40°C

9 Utylizacja

1. Podczas rozpakowywania koniecznie
pilnowac, aby elementy opakowania
(torebki poliuretanowe, elementy
polistyrenowe) nie byty dostepne dla
dzieci. NIEBEZPIECZENSTWO
UDUSZENIA SIE!

2. Nieuzywane i stare urzadzenia musza
zosta¢ oddane do recyklingu.

W Zadnym przypadku nie wystawiac
na dziatanie otwartych ptomieni.

3. Stare urzadzenia nie moga by¢
wyrzucane razem ze zwyktymi
odpadami. Utylizacja przyjazna dla
$rodowiska pozwala na odzyskanie
wielu cennych surowcéw.

4. Wyrzucanie urzadzen elektrycznych na
wysypisko $mieci moze spowodowacd
przedostawanie sie szkodliwych
substancji do wod gruntowych. W ten
sposéb takie substancje przedostaja
sie do faricucha pokarmowego i
powoduja szkody zdrowotne.

5. Przed utylizacja starego urzadzenia
nalezy je wczesniej unieruchomic!

6. Zastosowane w urzadzeniu materiaty
nadaja sie do recyklingu i s opatrzone
odpowiednimi informacjami.

Prawidtowa utylizacja starego
urzadzenia i jego materiatéw znacznie
przyczynia sie do ochrony srodowiska
naturalnego.

7. Materiat opakowaniowy utylizowac
zgodnie z lokalnymi przepisami.

8. Gdy w poblizu miejsca zamieszkania
nie ma odpowiednich pojemnikéw,
nalezy te materiaty dostarczy¢ do
odpowiedniego gminnego punktu
zbiérki.

9. Wiecej informacji dostarczy sprzedawca
lub odpowiednie gminne instytucje
zajmujace sie gospodarka odpadami.

- 0d,
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Opakowanie nalezy usungc
" doodpowiedniego kontenera
i na odpady. Tekture i karton
nalezy zutylizowac razem z
makulaturg, folie razem z
tworzywem sztucznym.

=
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Utylizacja produktu

Zgodnie z art. 13 ust 1. Ustawy z
dnia 11 wrzesnia 2015 roku o
zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym zakazuje sie
umieszczania zuzytego sprzetu
tacznie z innymi odpadami.
Elektroodpady nie moga by¢
wyrzucane do pojemnikéw do
selektywnej zbidrki odpadéw
komunalnych. Mozna je odda¢ w




specjalnie wyznaczonych
miejscach np. Punkt Selektywnej
Zbiorki Odpaddéw Komunalnych
lub w punktach handlowych
oferujacych w sprzedazy sprzet
elektroniczny.

Nalezy postepowac zgodnie z
obowiazujacymi w Polsce przepi-
sami dotyczacymi selektywnej
zbiérki urzadzen elektrycznych i
elektronicznych. Prawidtowa
gospodarka odpadami pomaga
unikna¢ potencjalnych skutkow
dla srodowiska i zdrowia ludzi
wynikajacych z obecnosci w
sprzecie niebezpiecznych: sub-
stancji, mieszanin oraz czesci
sktadowych.

Ten symbol oznacza, ze produktu
nie mozna wyrzucac z
pozostatymi odpadami domo-
wymi (2012/19/UE).

Przed utylizacja urzadzenia, w
celu ochrony srodowiska, nalezy
zutylizowac zuzyte baterie zgod-
nie z obowigzujacymi lokalnymi
przepisami dotyczacymi utylizacji
odpadoéw. Baterie mozna zwrdci¢
do sprzedawcy lub do odpowied-
nich punktéw zbidrki.

Zuzytych baterii i akumulatorkow
nie wolno wyrzucac razem ze
Smieciami domowymi! Jako kon-
sument jeste$ zobowigzany usta-
wowo do oddawania wszelkich
baterii i akumulatoréw,
niezaleznie od tego, czy zawieraja
one substancje szkodliwe*, w
punkcie zbiorczym wtasciwej
gminy/dzielnicy lub w punktach
handlowych, aby umozliwi¢ ich
ekologiczng utylizacje.

* z oznaczeniem: Pb = otow
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Caro(a) cliente!

Agradecemos a aquisicao de um produto da nossa gama. Por favor, leia 0 manual de in-
strucdes e, nomeadamente, as indicagdes de seguranga, antes de utilizar o aparelho
pela primeira vez e guarde-o num local seguro para utilizagao futura. Se entregar o
aparelho a terceiros, inclua este manual. O manual de instru¢cdes também pode ser soli-
citado em formato de PDF junto da nossa linha direta de assisténcia:

E-mail: service-pt@jaxmotech.de
Tel: + 351 (800) 502327

Este manual também pode ser transferido em formato
eletrénico: www.jaxmotech.de/downloads.
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C € Declaracao de
conformidade CE

O produto descrito neste manual de
instrucdes cumpre todos os relevantes
requisitos harmonizados da UE.

A declaragao de conformidade completa
estd disponivel online, em
www.jaxmotech.de/downloads.

As figuras incluidas neste manual de inst-
rucdes podem variar em alguns detalhes
do aspeto real ou o aparelho, entretanto,
pode ter sofrido melhorias. Neste caso,

aplique na mesma as informacées dadas.

O fabricante reserva-se o direito de reali-
zar alteracdes ao aparelho que néo influ-
enciam o modo de funcionamento do
mesmo.

Explicacao de simbolos

Sdo utilizados os seguintes simbolos no
manual de instrucdes, no préprio produ-
to ou na embalagem.

° Simbolo com informagdes
1 adicionais Uteis para acerto

ou utilizacao.

Declaracao de conformidade:
Os produtos assinalados

com este simbolo cumprem
todas as regras comunitarias
aplicaveis no Espaco
Econdmico Europeu.

Este produto funciona com
corrente continua.




1 Indica¢oes de seguranca

LER COM ATENCAO AS
INSTRUCOES DE SEGURANCA
IMPORTANTES E GUARDAR PARA
CONSULTA FUTURA!

As instrucdes de seguranca devem
ser lidas na integra antes da primeira
utilizacdo. As respetivas informacgoes
servem para proteger a sua saude.

O nao cumprimento das instrucoes
de seguranca pode prejudicar grave-
mente a sua saude e, num caso
extremo, conduzir a morte.

/A PERIGO!

Indica uma situagao de perigo
que, se nao for evitada, tem como
consequéncia um perigo direto
para a vida e saude.

A avisor

Indica uma situacao de perigo que,
se nao for evitada, tem como conse-
quéncia um eventual perigo para a
vida e saude.

/A cuibaDo!

Indica uma situagao de perigo que, se
nao for evitada, pode resultar em
les6es médias ou ligeiras.

A\ INDICACAO!

Indica uma situacao de perigo que,
se nao for evitada, tem como conse-
guéncia um eventual dano no
aparelho.

Guarde estas instrucoes de servico em
lugar sempre acessivel para o caso de
necessitar de as consultar. Siga com
atencdo todas as indicacOes, para evi-
tar acidentes ou danos no produto.

A\ avisor

Perigos para criancas e pessoas

com capacidade fisica, sensorial

ou mental reduzida (como, por
exemplo, pessoas parcialmente
incapacitadas e de mais idade
com limitagoes fisicas e men-
tais), ou ainda falta de experién-
cia e conhecimento (por exem-
plo, criancas de mais idade).

+ Oreldgio pode ser utilizado
por criancgas a partir dos 8
anos e por pessoas com capa-
cidade fisica, sensorial ou
mental reduzida, ou com falta
de experiéncia e conheci-
mento, desde que sejam
supervisionadas ou tenham
sido instruidas quanto ao uso
seguro do reldgio e aos peri-
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gos que dele podem adbvir.

+ As criangas nunca devem
brincar com o relégio.

+ Alimpeza e a manutencao por
parte do utilizador nao podem
ser efetuadas por criancas nao
supervisionadas.

« Nao deixe as criancgas brinca-
rem com o material de emba-
lagem. Devera proceder de
imediato a eliminagao do
mesmo.

A\ cuipapor

PERIGO DE EXPLOSAO E

QUEIMADURA QUIMICA!

O manuseio incorreto da pilha

pode provocar lesoes.

« Efetue a substituicdo apenas
por uma pilha do mesmo tipo
ou equivalente (consulte os
,Dados Técnicos”).

« Nao volte a carregar as pilhas
nem as ative novamente por
outros meios.

+ Ao introduzir a pilha tenha em
atencao a polaridade correta
(+/-).

+ Se necessario, efetue a lim-
peza dos contactos da pilha e
do aparelho.

Nao desmantele pilhas e
guarde a pilha num local seco
e fresco. Nao provoque um
curto-circuito nas pilhas.

Nao exponha as pilhas a calor
excessivo (por ex., exposicao
solar direta) nem as lance ao
lume. Nao conserve as pilhas
em ambientes com pressao
reduzida de ar.

Deixe de utilizar o relégio
guando ja nao for possivel
fechar bem a tampa do com-
partimento das pilhas.

Evite o contacto do liquido da
pilha com os olhos e as muco-
sas. Em caso de contacto,
enxague as zonas em causa
com muita agua limpa e pro-
cure de imediato a ajuda de
um médico.

As pilhas podem ser perigosas.

Por esse motivo, mantenha-as
fora do alcance de criancas
pequenas. Se a pilha for inge-
rida ou for parar ao corpo de
alguma outra forma, procure
imediatamente assisténcia
médica.

Retire a pilha vazia do respe-
tivo compartimento. Ha

/




perigo de vazamento de

liquido da pilha. Remova

também a pilha:

- caso esteja um periodo
longo sem a utilizar,

- antes de eliminar o artigo.

A\ NoTa

PERIGO DE DANIFICACAO DO

APARELHO!

O manuseio incorreto do relogio

pode provocar danos.

« Proteja o relégio do calor
extremo, radiacao solar direta
e po, bem como de campos
magnéticos, produtos qui-
micos e desgaste mecanico.

« Nao tenha o relégio nas proxi-
midades imediatas de chama
aberta como, por ex., velas.

- Evite quedas do relégio e nao
o exponha a impactos fortes.

+ Nao mergulhe o relégio em
agua nem outros liquidos e
proteja-o da humidade.

2 Utilizacao correta

Este relégio Péndulo para criangas
destina-se exclusivamente a uso privado,
nao sendo indicado para fins industriais.
O relégio ndo é um brinquedo. Utilize o
relégio apenas do modo descrito no pre-
sente manual. Qualquer outro tipo de uti-
lizagdo ndo é considerada conforme e
poderd ocasionar danos materiais.

Nem o fabricante nem o distribuidor se
responsabilizam por danos decorrentes
de uma utilizacdo ndo conforme ou
errada.

3 Volume de fornecimento

* Reldgio Péndulo para criangas
1 pilha LR6/R6 (AA)
« Certificado de garantia
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p
4 Primeira colocacao em
funcionamento

Verificacdo do volume de

fornecimento

1. Retire todas as pecas da embalagem e
remova a pelicula protetora.

2. Verifique se o reldgio apresenta even-
tuais danos. Se assim for, ndo o utilize.
Contacte 0 nosso servico de assistén-
cia. Os dados de contacto encontram-
se no cartdo da garantia.

3. Verifique se a embalagem contém
todas as pecas.

Introducao/substituicao da pilha

Introduza a pilha do modo ilustrado na

base do compartimento da pilha (2).

Atencao a polaridade correta (+/-).

Instrucdes de substituicdo da pilha:

+ A pilha tem de ser substituida quando
0s ponteiros pararem.

- Utilize apenas o tipo de pilha indicado
nos,Dados técnicos”

« Elimine as pilhas usadas de forma am-
bientalmente responsavel, conforme
descrito em ,Eliminacao”

5 Utilizacao

Fixar o relégio a parede

Na parte de tras do aparelho existe um
entalhe para o pendurar (1).

Pendure o relégio num prego ou
parafuso.

Tenha o cuidado de garantir que estes
estdo bem seguros para evitar que o
relégio caia e se danifique.

Acerto da hora

O relégio comeca a funcionar assim que
a pilha estiver colocada.

Para ajustar a hora, a rodhina (4) que

se encontra na parte de trds para a direita
ou para a esquerda.




6 Limpeza e conservacao

Limpe o relégio com um pano macio e
ligeiramente humedecido.

Para a limpeza nunca utilize liquidos
solventes nem abrasivos, escovas duras,
objetos metélicos ou pontiagudos.

7 Arrumacao

Se nao utilizar o relégio Péndulo

durante um longo periodo:

1. Remova a pilha.

2. Guarde o relégio num local seco, pro-
tegido do po6 e de danos.

8 Dados técnicos

Alimentacao de corrente: 1x LR6/R6 (AA),
1,5V
Temperatura ambiente: 0°C-40°C

9 Eliminacao

1. Ao desembalar o aparelho, é impres-
cindivel manter os componentes da
embalagem (sacos de polietileno, pe-
cas de polistireno) fora do alcance das
criancas. PERIGO DE ASFIXIA!

2. Os aparelhos que ja ndo sdo usados ou
que estao velhos devem ser entregues

num centro de recolha e reciclagem
apropriado. Nunca os lance para uma
fogueira ou chama viva.

. Os aparelhos usados nao sao lixo inuti-

lizdvel. Uma eliminacédo ecoldgica per-
mite recuperar muitas matérias-primas
valiosas.

. Se os aparelhos elétricos forem deita-

dos nos contentores de lixo ou aterros,
as substancias toxicas podem alcancar
o lencol freatico. Assim, estas substan-
cias entram na cadeia alimentar e pre-
judicam a sua saude e bem-estar.

. Antes de eliminar qualquer aparelho

usado, é imprescindivel inutiliza-lo pri-
meiro!

. Os materiais utilizados no produto sao

reciclaveis e dispdem das respetivas
informacdes. Ao eliminar corretamen-
te o aparelho usado, os respetivos ma-
teriais ou a embalagem estard a contri-
buir para a protecao do nosso
ambiente.

. Elimine o material da embalagem nos

contentores previstos, de acordo com
a legislacao local.

. Se nao existirem contentores apropria-

dos na sua area de residéncia, ent-
regue estes materiais num centro de
recolha adequado.

. Para mais informacodes sobre esta ma-

téria, consulte o seu revendedor ou as
entidades municipais responsdveis
pela eliminacdo e reciclagem.




Elimine corretamente a embala-
gem. Coloque o papel e cartao
no contentor azul e as peliculas
no contentor amarelo.

O aparelho nédo pode ser coloca-
dos junto do lixo doméstico nor-
mal. As entidades locais dispde
de todas as informacbes sobre a
separacao do lixo.

1

Antes de proceder a eliminacao
do aparelho, e com vista a prote-
¢ao do ambiente, descarte as pil-
has usadas de acordo com as
disposicoes localmente aplica-
veis ao tratamento de residuos.
As pilhas poderao ser entregues
junto do local onde adquiriu o
aparelho ou nos respetivos pon-
tos de recolha.

As baterias e acumuladores ndo
ﬁ podem ser colocados no lixo do-
méstico!
Enquanto consumidor, é obriga-
do por lei a entregar todas as ba-
terias e acumuladores, quer es-
tas incluam substancias nocivas
ou nao, num ponto de recolha
da sua autarquia/bairro ou numa
loja, para que elas possam ser
recicladas de forma ecoldgica.

*identificadas com Pb=chumbo
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